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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/1020
z 13.jila 2020,
ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) & 801/2014

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 516/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa zriaduje Fond
pre azyl, migréciu a integraciu ('), a najma na jeho ¢lanok 17 ods. 8,

Po porade s Vyborom fondov pre azyl, migraciu a integraciu a vniitornti bezpe¢nost,
kedze:

(1) V &anku 2 ods. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 801/2014 () sa stanovuje, Ze na to, aby vznikol ndrok
na vyplatenie dodato¢nej sumy pre presidlené osoby, musia byt dotknuté osoby skutocne presidlené od zaciatku
prislusného obdobia do Siestich mesiacov po skonceni prislusného obdobia.

(2)  Usilie Unie v oblasti presidlovania vykondvaného clenskymi stitmi bolo vsak bezprecedentnym sposobom
ovplyvnené pandémiou COVID-19. V dosledku krizy museli ¢lenské 3tity pozastavit presidlovacie operdcie
a zaviest obmedzenia vstupu na ich dzemie.

(3)  Urad Vysokého komisira Organizicie Spojenych nérodov pre utecencov (UNHCR) a Medzindrodna organizdcia pre
migréciu (IOM), hlavni partneri ¢lenskych 3tdtov v oblasti presidlovania, takisto docasne pozastavili svoje operdcie
v dosledku pandémie COVID-19. Clenské stéty nie st za sticasnych okolnosti schopné uskutoctiovat vyberové misie
v oblasti presidlovania z dovodu zdkazov cestovania vydanych mnohymi prvymi krajinami azylu.

(4)  Vplyv pandémie COVID-19 md vazny dosah nielen na plnenie prislubov tykajicich sa presidlovania, ale aj na
absorpénii kapacitu v ramci Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

(5)  Aby mohli ¢lenské stéty splnit svoje pevné zavizky v stvislosti s presidlovacimi opatreniami, je potrebné zabezpecit,
aby sa zodpovedajtca finanénd podpora pouzila pruzne a Gcinne.

(6)  Na tento tcel je vhodné predlzit termin pre vykonanie tykajici sa obdobia presidlovania v pripade rokov 2018,
2019 a 2020, a to z 30. jtina 2021 na 31. december 2021.

(7)  Trsko je viazané nariadenim (EU) ¢. 516/2014, v dosledku ¢oho je viazané aj tymto nariadenim.

(8)  Spojené kralovstvo je viazané nariadenim (EU) ¢. 516/2014, v dosledku ¢oho je viazané aj tymto nariadenim.
V stilade s ¢lankom 138 Dohody o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska z Eurépskej
Ginie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu (*) sa uplatnitelné pravo Unie vratane pravidiel tykajtcich sa
finan¢nych oprév a zi¢tovani bude nadalej uplatiiovat na Spojené krélovstvo po 31. decembri 2020 az do uzavretia
tychto programov a ¢innosti Unie.

(9)  Dénsko nie je viazané nariadenim (EU) ¢. 516/2014 ani tymto nariadenim.

(10) Vzhladom na naliehavost situdcie vyvolanej pandémiou COVID-19 je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
ucinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(11)  Vykondvacie nariadenie (EU) &. 801/2014 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit,

() U.v.EUL 150, 20.5.2014, s. 168.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 801/2014 z 24. jila 2014, ktorym sa stanovuje harmonogram a iné vykondvacie podmienky
tykajtice sa mechanizmu na pridelovanie zdrojov na program Unie pre presidlovanie v ramci Fondu pre azyl, migréciu a integréciu
(U.v.EUL 219, 25.7.2014, s. 19).

¢) U.v.EUC 3841, 12.11.2019, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V ¢&lanku 2 vykonavacieho nariadenia (EU) & 801/2014 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Aby vznikol ndrok na vyplatenie dodato¢nej sumy, musia byt dotknuté osoby skuto¢ne presidlené od zaciatku
prislusného obdobia do Siestich mesiacov po skonéen{ prislusného obdobia. Pokial ide o obdobie presidlenia uvedené
v {ldnku 1 ods. 1 pism. ¢) musia byt dotknuté osoby skuto¢ne presidlené od zaciatku tohto obdobia do dvandstich

mesiacov po skonceni tohto obdobia.

Clenské 3taty uchovévaja informécie, ktoré s potrebné na riadnu identifikdciu presidlenych osob a ktoré obsahujt
datum ich presidlenia.

V pripade osob, ktoré patria do prioritnych kategérii a skupin osob uvedenych v clanku 17 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 516/2014, clenské staty takisto uchovdvaji dokazy o tom, Ze patria do prislusnej prioritnej kategérie alebo skupiny
0sob.“

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v stilade
so zmluvami.

V Bruseli 13. jula 2020

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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